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Testament -
przypadek obozu $mierci Kulmhof!

Streszczenie

Artykut dotyczy testamentu — gatunku na pograniczu prawa i literatury dokumentu osobi-
stego. Autorka analizuje réznice w rozumieniu terminu oraz jego uwiktanie w czas i miejsce
powstania, zwlaszcza testamentu, ktory zostat napisany w czasie Holocaustu. W artykule
przedstawiono przypadek testamentéw ostatnich wiezniow obozu $mierci Kulmhof (dzisiej-
sze Chetmno), miedzy innymi takich autoréw jak Izrael Zurawski i Szymon Srebrnik — dw6ch
wiezniow, ktérzy uciekli z Kulmhof w styczniu 1945 roku. Autorka artykutu sledzi réwniez
wszystkie sprzeczne informacje na temat wyzej wymienionych testamentow.

Stowa kluczowe
testament, Kulmhof, Chetmno, Izrael Zurawski, Szymon Srebrnik, obéz $mierci,
literatura dokumentu osobistego, Holocaust
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1 Za okazang mi pomoc w pozyskiwaniu informacji dziekuje pani Sharon May z Instytutu Yad Vashem w Jero-
zolimie oraz panu Andrzejowi Grzegorczykowi z Muzeum bytego niemieckiego Obozu Zagtady Kulmhof
w Chelmnie nad Nerem.
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Testament jako gatunek

Etymologia stowa ,testament” wyraznie wskazuje na $ciste zwigzki tego gatunku ze $wiad-
czeniem, zaswiadczaniem. Mozna wiec z powodzeniem stwierdzi¢, ze testamentowi najblizej
do swiadectwa (ostatniej mysli, samopoczucia, woli). Wazne sg trzy stale elementy: $wia-
domos¢ $Smierci (niekoniecznie zblizajgcej sie — w zaleznos$ci od funkcji pelnionych przez
osobe piszacy i jej statusu; wiekszos¢ oséb bedzie sporzadzala testament dopiero w czasie
ciezkiej choroby, sSwiadomosci zblizajgcej sie Smierci, ogdlnie w sytuacji realnego zagrozenia
zycia, sg jednak osoby, np. Jan Pawet II, ktorego testament byt przez 26 lat w toku pisania,
odczytywania, poprawiania?), zegnanie sie ze §wiatem (realizujgce sie czesto w podsumowa-
niach), instrukcje dla odbiorcéw (zwykle 0séb bliskich, w testamentach wiezniéw Kulmhof
do ludzko$ci, adresat nie jest personalnie wpisany w tekst, instrukcje sg r6znego rodzaju, od
konkretnych dziatan, po przestania etyczne).

W przypadku tekstow pisanych przez wiezniéw obozu Kulmhof nazwa ,,testament” zostata
nadana przez badaczy dopiero w polskim tlumaczeniu z jezyka rosyjskiego, nie za$ przez
samych wiezniéw. Nazwa zbioru, zapisana w liczbie pojedynczej, wynika prawdopodobnie
z dwoch elementow. Pierwszym jest aspekt materialny, czyli istnienie notesu, w ktérym
spisane zostaty teksty przez wszystkich autoréw, nie zas ich niezalezne fizyczne istnienie,
co sugeruje integralnos¢ projektu oraz przekonanie, ze kazdy z wpiséw jest sktadowa, ktore
dopiero jako zespoét tekstowy stanowig catos¢. Drugim elementem jest mimowolna sugestia
o wspdlnej, zbiorowej i jednorodnej ostatniej woli wiezniéw. Charakter no$nika zapewne
jest dowodem na istnienie czynnika pragmatycznego. By¢ moze notes byt jedynym dostep-
nym materiatem lub zostat wybrany Swiadomie, aby tatwiej byto go przechowac i przekazac.

O ile z catg pewnoscig sam pomyst spisania tego typu tekstow byt decyzjg zbiorowa, trudno
moéwic o zbiorowej i jednorodnej woli, zwlaszcza biorgc pod uwage wyznaczniki gatunkowe
testamentu oraz jego prawne reperkusje. W zatozeniach, przynajmniej w prawie polskim, testa-
ment moze by¢ sporzadzony wytgcznie przez jedng osobe. O podstawie prawnej wspominam
pomocniczo, gdyz wywodzi sie ona najczesciej z refleksji etycznej i pragmatycznej’. Przede
wszystkim wspolny testament rodzi podejrzenie o brak autentycznosci, gdyz jednoczesnosc¢

2 Zob. Grzegorz Rys, Pamieci testament, ,,Tygodnik Powszechny” 2006, nr 14, s. 7. Jan Pawet II pisal testament
od 1979 r., co kilka lat (1979, 1982, 1985) modyfikujgc ostatnig wole w sprawie m.in. miejsca pochéwku.
Tego typu instrukcje — co naturalne — podlegajg zmianom w zaleznosci od emocjonalnego stanu, zasobu
posiadanej wiedzy na temat siebie i $wiata oraz, co bardzo wazne w przypadku oséb znaczgcych, wiedzy
na temat swojej roli w Swiecie.

3 Istnienie testamentu wsp6lnego np. wspdtmatzonkéw w prawie niemieckim powoduje wiele watpliwosci co
do wiarygodnosci tego typu dokumentu oraz problemy, ktére rodzg sie w przypadku $mierci jednej z oséb
i nabierania cech prawomocnosci, podczas gdy wspdtautor, ktdry pozostat przy zyciu, wcigz ma prawo
zmieni¢ swojg ostatnig wole.
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woli oraz potrzeb i decyzji rozwijajacych sie w czasie jest prawie niemozliwa. Ponadto — jak
w przypadku wspoétmatzonkoéw opisanych przeze mnie w przypisie — sytuacja komplikuje sie
w momencie, gdy ktorys z autoréw pozostaje przy zyciu oraz przyktadowo pragnatby zmie-
ni¢ swojg ostatnig wole. Zdecydowanie lepszg nazwg bytaby uzyta w liczbie mnogiej nazwa
»testamenty”, co potwierdzatoby charakter notesu, w ktéorym kazdy z wpiséw jest wyrdzniony,
ma wyrazny poczatek i koniec oraz najczesciej jest podpisany imieniem i nazwiskiem autora*.

Nazwa ,testament” bardziej zbliza do takich tekstéw zbiorowych jak Testament wieZniow
Auschwitz, ktory zostat spisany przez ocalatych i jest wyrazem ich troski o zachowanie pamieci
w ksztalcie zgodnym z rzeczywistymi wydarzeniami, o ktérych oni, jako naoczni $wiadko-
wie, donoszg. Podobnym dokumentem jest réwniez spisana 1 grudnia 1944 roku Odezwa do
naszego przysztego narodu autorstwa Izraela Zygelmana, jednego z autoréw testamentéw.
Jest to jedna kartka zapisana otéwkiem, ktorg przechowat Mordka Zurawski. Zygelman opi-
suje w niej zbrodnie popetnione w Kulmhof, proszgc o powiadomienie Swiata. Zatem staje
sie widoczne podwdjne rozumienie ,,testamentu”. Pierwsze jest gatunkowe — okresla tekst
stojgcy na pograniczu prawa oraz literatury dokumentu osobistego (z pewnos$cig w kregu
tekstéw autobiograficznych). Jest rowniez gatunkiem istniejgcym w powszechnej Swiado-
mosci, wiec o jego wyborze nie musi decydowac¢ wiedza prawnicza lub literacka. Wyb6r ma
charakter pragmatyczny i kieruje nim che¢ przekazania ostatniej woli, przestania lub roz-
dysponowania majgtku. Drugie rozumienie zréwnuje testament z przestaniem i ma wymiar
przede wszystkim etyczny.

Wplyw na wybor gatunku przez ostatnich wiezniéw Kulmhof miaty bez watpienia zaréwno
czas powstania zapisow, jak i przestrzen. Jak pisze Jacek Leociak:

Dla literatury dokumentu osobistego epoki Shoah niezwykle istotne znaczenie, czesto
wrecz warunkujgce powstanie tekstu i jego przetrwanie, a takze mozliwosci przezycia
autora, majg dwie podstawowe wspotrzedne: okres powstawania (czyli etapy Zagtady)
oraz przestrzen (terytorium doswiadczenia, czyli miejsce bgdz miejsca, w ktérych znaj-
duje sie autor). [...] Dwie okoliczno$ci sg tu fundamentalne. Po pierwsze, tak rozumiana
czasoprzestrzen sama staje sie przedmiotem zapisu; po drugie, determinuje postac
dyskursu. Chodzi o typ narracji, sposoby ksztaltowania piszgcego ,ja” (czyli wzory toz-
samosci), poziom ujawnianej w teks$cie wiedzy o Swiecie, rodzaj ujawnianych emocji
i stanow duchowych®.

4 Podpis to kolejny obligatoryjny wyznacznik gatunkowy w ujeciu prawnym.

5 Jacek Leociak, Topografia i chronologia zapiséw Zagtady. W: Literatura polska wobec Zagtady (1939-1968),
red. Stawomir Buryta, Dorota Krawczyriska, Jacek Leociak, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2012,
s.33.
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Kazdy z okreséw i kazda przestrzen w danym czasie charakteryzujg sie odmienng forma
narracji, wyborem innych gatunkéw. Decyzje w tym wzgledzie podlegajg silnym wplywom,
z ktérych warto wymieni¢ warunki, w jakich przebywa potencjalny autor. Czasoprzestrzen
uwidacznia sie wtasnie w nich i to one prowokujg narracje, ktéra aby zaistnie¢, musi obra¢
pewien kierunek i przyjg¢ forme. Zatem czas, przestrzen, a nastepnie warunki egzystencji
oraz informacje, ktére domagajg sie wypowiedzenia, bedg ksztaltowaty liste cech gatun-
kowych. Przy czym wspomniana czasoprzestrzen bedzie réwniez przedmiotem opowiesci,
co wzmaga i tak juz bardzo silny charakter autobiograficzny. Testamenty ostatnich wiez-
niow Kulmhof powstaty gtéwnie pod koniec 1944 roku w obozie natychmiastowej zagtady
w Chelmnie. W tym czasie $Swiadomos¢ eksterminacji byta juz znacznie wieksza niz w latach
wczesniejszych. Zwtaszcza rok 1942, czyli czas ,,ostatecznego rozwigzania kwestii zydow-
skiej”, byt znaczgcg cezurg. Przetransportowanie z getta }6dzkiego do obozu byto kolejnym
etapem ,wtajemniczenia” w zbrodnie hitlerowskg. W obozie Kulmhof wieZniowie poddawani
byli natychmiastowemu zagazowaniu. Prowizoryczne baraki powstaty tam bardzo p6zno
i miaty za zadanie u$pienie uwagi wiezniéw, budowanie ich przekonania, ze nie zostang od
razu zamordowani. W spichrzu natomiast nocowali wytgcznie wyselekcjonowani wieznio-
wie, ktorzy chwilowo pozostawieni przy zyciu, wykonywali prace rzemieslnicze na rzecz
zatogi obozu. Uczestniczyli rowniez w zagazowaniach, masowych egzekucjach, spalaniu ciat
oraz tluczeniu kosci ofiar — mieli zatem $wiadomo$¢, Ze oni réwniez zostang zamordowani.
»Zdawali sobie sprawe, Ze posiadanie wiedzy na temat zbrodni nieznanych dotad ludzkosci,
przypieczetowato ich los: nazisci nie pozwoliliby im przezy¢, aby w pdzniejszym czasie mogli
zeznawac”®. Wybor testamentu, gatunku, ktéry funkcjonuje w powszechnej $wiadomosci,
wydaje sie jedynym mozliwym w zaistniatych okoliczno$ciach.

Wzorzec gatunkowy testamentu odznacza sie ciggtoscig przynajmniej w formie podstawowe;.
Zmiany w jego pojmowaniu bedg zalezaly przede wszystkim od zmian w pojmowaniu gatunku
w ogole oraz kwalifikacji testamentu do dziedziny nadrzednej. W obrebie zmian w definio-
waniu gatunku pojawig sie réwniez zmiany w definiowaniu samego testamentu, wynikajgce
z uwzglednienia badz nie sytuacji komunikacyjnej oraz kontekstu, w ktory tekst jest uwiktany.
Perspektywa literaturoznawcza poszerzona o lingwistyczng pozwala na stworzenie mozli-
wie pelnej definicji, zwtaszcza odwotanie do aktéw mowy Johna Austina’, zwrdcenie uwagi

6 Shmuel Krakowski, Ilya Altman, The Testament of the Last Prisoners of the Chelmno Death Camp, ,Yad Vashem
Studies” 1991, vol. XX1, s. 105.

7 Zob. John Langshaw Austin, Mdowienie i poznawanie, ttum. Bohdan Chwedenczuk, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 1993.
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na relacje autora, jego tekstu oraz odbiorcy, jak rowniez sytuacji, ktéra wytwarza sie wokot
oraz performatywnego charakteru poszczegdlnych elementéw. Jak pisze Bozena Zmigrodzka:

Ceche istotng wytgcznie dla testamentu stanowi fakt, Ze jest on czynnos$cig prawng na
wypadek Smierci (mortis causa) i wywotuje skutki prawne dopiero w momencie $mierci
sktadajacego to o$wiadczenie woli. W zwigzku z tym wyrédznia sie przy testamencie
trzy istotne dla niego punkty czasowe: chwile sporzadzenia testamentu, chwile jego
potwierdzenia (chwila §mierci testatora) i chwile jego otwarcia (w przypadku testamen-
téw niejawnych)®.

Bardzo ciekawe jest silne uzaleznienie gatunku od czasu oraz $mierci jako wyznacznika
gatunkowego. Dopdki ta nie nastgpi, testament jest dokumentem potencjalnym, niedokon-
czonym w sensie genologicznym, ktéry ponadto mozna jeszcze odwota¢. Smier¢ zatwierdza
ostatnig wole testatora, ktéra domaga sie wowczas spetnienia, co ma wyrazny charakter per-
formatywny. Zatem zgon autora testamentu czyni gatunek pelnym, gdyz nabiera on mocy
wykonawczej. Smier¢ autora zmusza odbiorcéw do podjecia okreslonych w testamencie
dziatan. W przypadku omawianych przeze mnie testamentéw wiezniow ostatnia ich wola
jest traktowana gtéwnie jako $wiadectwo zbrodni oraz stanu psychicznego ludzi przebywa-
jacych w obozie Smierci. Naturalnie, poniekgd wotlanie o zemste zostato spetnione w powo-
jennych procesach, rozliczajgcych nazistow z popetnionych przez nich zbrodni ludobéjstwa.
Natomiast prosby o powiadomienie bliskich o $mierci testatoréw jak najbardziej mieszczg
sie w klasycznym, prawnym pojmowaniu gatunku.

Uwzgledniajgc w analizie gatunku sytuacje komunikacyjng poprzez medium tekstu, nalezy
szczegllng uwage zwrdcic na sytuacje odbiorcy. Nierzadko ostatnia wola testatora nie jest
wyrazona precyzyjnie, zatem zalezy od interpretacji, ktéra moze by¢ skrajnie odmienna
w zaleznosci od tego, czy odbiorcg jest osoba bliska czy obca. Bliska osoba, ze wzgledu na
znajomos$¢ charakteru autora, ma wieksze szanse na zrozumienie jego ostatniej woli. W testa-
mentach wiezniéw Kulmhof odbiorca nie jest okreslony personalnie. Wazny byt jakikolwiek
odbiorca, ktory speini prosby, ktory przeczyta o popeinionej zbrodni. Absolutnie bezprece-
densowe bylo spisanie testamentéw w jednym notesie, co umozliwiato réwniez czytanie ich
przez autoréw poézniejszych. Tym samym autorzy mogli by¢ réwniez odbiorcami biernymi.
Fakt ewentualnego przejrzenia wczesniejszych aktow ostatniej woli mogt rowniez wplywac
na ksztatt formalny i jezykowy ich wlasnych testamentéw.

8 Bozena Zmigrodzka, Testament jako gatunek, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 1997, s. 12.
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Waznymi wyznacznikami testamentu sg rowniez data jego sporzgdzenia oraz podpis autora.
W tekstach z Kulmhof nie zawsze dotrzymywano wymogu precyzyjnego umieszczania daty.
Jest ona jedynie przyblizona, zawiera sie w pewnym przedziale. Podpisy autoréw sg jednak
prawie zawsze zachowane. Natomiast element ,zapisuje” réwniez jest nieobecny, przede
wszystkim z powodu braku majgtku, ktéry nalezatoby rozdysponowac. Fakt tamania wyznacz-
nikow gatunkowych testamentu w ujeciu prawnym nie przekresla natomiast testamentu
jako gatunku. Zbliza go za to do literatury dokumentu osobistego, w ktérej punkt ciezkosci
zostaje przesuniety z wykonania ostatniej woli testatora na charakter informacyjny oraz
etyczny. Tak rozumiany gatunek umiescitabym pomiedzy skrajnymi jego odmianami, czyli
klasycznym testamentem jako dokumentem majgcym moc prawng oraz testamentem literac-
kim czy poetyckim, ktory wykorzystuje istnienie tego terminu w §wiadomosci powszechnej,
aby podkresli¢ pewne tresci, podnies¢ ich range, zaznaczy¢ wyjgtkowosc¢ (bedzie to swego
rodzaju gra z czytelnikiem).

Testamenty ostatnich wiezniow Kulmhof - zarys dziejéw (tekstu) i niezgodnosci

Testamenty ostatnich wiezniéw KL Kulmhof to teksty tajemnicze ze wzgledu na rozbieznos¢

informacji na ich temat. Zbiér 17 notatek o zr6znicowanej objetosci spisany zostat w obozie

zagtady Kulmhof (obecne Chelmno nad Nerem, miasto oddalone od L.odzi o 70 km w strone

Konina). Obdz zatozono 8 grudnia 1941 roku od razu z zamiarem masowej i natychmiastowej

eksterminacji gtéwnie ludnosci skoncentrowanej w getcie t6dzkim, jak réwniez zamieszku-
jgcej okolice Lodzi oraz Wielkopolske. Gtéwnym obiektem obozu wykorzystanym tam przez

Niemcéw byt odremontowany patac, w ktérym przetrzymywano tymczasowo ludnosé, do

czasu jej zagazowania w mozliwie najkrétszym czasie od przetransportowania. W Kulmhof
zamiast komor gazowych uruchomiono trzy samochody ciezarowe, w ktérych usmiercano

ludzi spalinami. Zeznania §wiadkow sg w tym zakresie spdjne. Szymon Srebrnik 29 czerwca

1945 roku zeznat:

Byly trzy samochody. Jeden wiekszy i dwa mniejsze. Do wiekszego samochodu wchodzito
do 170 1ludzi, do mniejszych 100-120 ludzi. Drzwi samochodu zamykano na rygle i ktédke.
Zapuszczano motor — gazy spalinowe przez specjalnie urzgdzong rure wydechowg wcho-
dzity do wnetrza samochodu i powodowaty zatrucie znajdujacych sie w $rodku ludzi.
Rura wydechowa szta od motoru pod podwoziem i mniej wiecej w srodku samochodu
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wchodzita do samochodu. W podtodze byt otwdr zabezpieczony dziurkowang blachg. Do
tego otworu byta doprowadzana rura wydechowa’.

W poczatkowym okresie ciata wywozono do lasu i zakopywano je w masowych grobach.
Obéz funkcjonowat do czasu zlikwidowania wszystkich skupisk ludnosci zydowskiej z terenu
Kraju Warty oprécz getta tédzkiego, do czego doszto w marcu 1943 roku. Doktadnie 11 kwiet-
nia ostatni hitlerowcy opuscili teren Kulmhof, zacierajgc wczes$niej §lady zbrodni. Rok p6z-
niej, gdy doszlo do likwidacji getta t6dzkiego, dziatalnos¢ obozu wznowiono. Jak wskazuje
Shmuel Krakowski, ,w okresie od 23 czerwca do 15 lipca 1944 roku deportowano z getta
t6dzkiego i usmiercono we wznowionym obozie zagtady w Chelmnie ponad 7 tysiecy os6b”'.
W drugim okresie dziatalnosci zbudowano prymitywny piec krematoryjny. W zeznaniu z 31
lipca 1945 roku Mordka Zurawski, jeden z dwoch wiezniéw, ktérym udato sie uciec z Kulm-
hof, opisat m.in. likwidacje obozu, ktéra miata sie odbyc¢ jesienig 1944 roku: ,We wrzes$niu —
pazdzierniku 1944 r. przystgpiono do likwidacji obozu, zburzono piece krematoryjne i gruz
wywieziono na lesne drogi. [...] Baraki rozebrano i wywieziono. Samochody »$mierci« wystano
kolejg do Berlina”!.. Przywotuje zeznania Szymona Srebrnika oraz Mordki Zurawskiego nie
bez powodu. Byli jedynymi wiezniami, ktérym udato sie przezy¢, obaj nalezeli do ostatniej
grupy wiezniow, gtéwnie rzemieslnikow, pozostawionych w Kulmhof z uwagi na prace, ktére
wykonywali na rzecz Niemcéw, nalezgcych do zatogi obozu. Obaj byli autorami testamentow.
W nocy z 17 na 18 stycznia 1945 roku nazisci rozpoczeli rozstrzeliwanie ostatnich wiezniéw.
Mordce Zurawskiemu udato sie zbiec pomimo rany postrzatowej uda oraz bardzo glebokiej
rany reki, odniesionej podczas ucieczki przez ogrodzenie. Szymon Srebrnik przezyt tylko
dzieki temu, zZe kula przeszta mu przez szyje, wychodzac w okolicach ust i nosa. Rana nie
byta $miertelna. Gdy odzyskal przytomnos¢, zbiegt z obozu.

Wiezniowie pisali w notesie, zatem wszystkie teksty powstaly na jednym nos$niku, ktéry
byt przekazywany pomiedzy kolejnymi osobami. Tego typu procedura zdaje sie by¢ bardzo
ucigzliwa oraz niebezpieczna. Tekstowi, ktéry nie jest w posiadaniu jednego wieznia lecz
grupy, najogolniej méwiac, najtrudniej zapewni¢ bezpieczeristwo. Fakt ten mégltby wska-
zywac na to, ze testamenty powstaly w stosunkowo krétkim czasie. Tak tez sugeruje Lucja
Pawlicka-Nowak, piszac:

9 Zeznanie Szymona Srebrnika. W: Mowiq swiadkowie Chetmna, red. Lucja Pawlicka-Nowak, Rada Ochrony
Pamieci Walk i Meczeristwa w Warszawie oraz Muzeum Okregowe w Koninie, Konin-£6dz 2004, s. 120.
Swiadek opisat drugi okres funkcjonowania obozu Kulmhof, od marca 1944 r. do stycznia 1945 r.

10 Shmuel Krakowski, Zarys dziejow obozu w Chetmnie nad Nerem. W: Méwiq swiadkowie..., s. 15.
11 Zeznanie Mordki Zurawskiego z 1945 r. W: Méwiq swiadkowie..., s. 127.
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To zapisy w notatniku dokonane przez 17 z pozostatych przy zyciu w poczatkach stycz-
nia 1945 r. 47 wieznidw, relacjonujace ich losy i zawierajgce przestanie dla rodzin oraz
Swiata. Pisany byl zapewne co najmniej przez kilka dni, a ostatnia figurujgca w nim data
to 9 stycznia 1945 r.12

Tu jednak pojawiajg sie pierwsze watpliwosci. Istotnie, ostatnig datg zapisang w testamen-
tach jest 9 stycznia 1945 roku. Israel Zygelman napisat: ,,Chce konczy¢ te tragedie, poniewaz
juz moje nerwy nie wytrzymujg. Dzisiaj 9 I 1945 r. i sam nie moge uwierzy¢, ze tak dtugo
jeszcze zyjemy. Oboz jest zlikwidowany i my zostaliSmy zupelnie ostatni”!3. W tekstach poja-
wia sie jednak jeszcze jedna data: ,,21 wrze$nia 1944 r. Tutaj pisze syn z tej rodziny Berek
Zytenfel zamieszkaty w getcie przy ul. Ceglanej 28”'“. Jego notatka jest czwartg z kolei, jesli
wierzy¢, ze w publikacji zostat zachowany oryginalny uktad tekstéw. Z najwyzszym prawdo-
podobienistwem testamenty byty spisywane w notesie chronologicznie, co ttumacze prag-
matyzmem. Drugi testament, napisany przez Jakowa Szlamkowicza, ktéry zaczyna sie od
niedoktadnej daty ,,17 .... 1944 r.”'>, musiat zosta¢ napisany przed wpisem Zytenfelda, stad
rozpietos¢ wspomnianych dat wskazywataby na okres przynajmniej od 17 wrzesnia 1944
roku do 9 stycznia 1945 roku. By¢ moze decyzja o spisaniu testamentéw zostata podjeta
przez wiezniow po ostatnim zagazowaniu ludnosci z getta t6dzkiego oraz likwidacji obozu
w Kulmbhof, czyli w okresie po 15 wrzesnia 1944 roku.

Zastanawiajgca jest réwniez liczba wieznidéw spisujgcych testamenty, czyli siedemnastu.
Stale towarzyszy mi watpliwos¢ dotyczgca liczby autoréw. Notes rozpoczyna tekst najdtuz-
szy, pisany w liczbie mnogiej. Moje poczgtkowe przypuszczenia wskazywaty na forme swego
rodzaju pisma przewodniego, przedmowy do notatek indywidualnych, pisanej w imieniu
wszystkich wiezniow. Hipoteze te zweryfikowalam po wskazaniu autoréw: ,,My wszyscy, tj. 6
0sOb” 16, Tekst nie zostal podpisany. Jezeli przyjac, ze pierwszy testament jest autorstwa jednej
osoby, istotnie 0s6b piszgcych okaze sie 17. Natomiast uwzgledniajgc mozliwo$c¢ zbiorowego
autorstwa, liczba wzrosnie do 22. Oczywiscie istnieje jeszcze ta ewentualnos¢, ze autorzy
pierwszego, zbiorowego tekstu, spisali nastepnie testamenty indywidualne. Jednoczes$nie

12 Lucja Pawlicka-Nowak, Swiadectwa pisemne ofiar. W: tejze, Swiadectwa Zagtady, Muzeum II Wojny Swiato-
wej, Gdanisk 2014, s. 258.

13 Izrael Zygelman, Testament ostatnich wieZniéw obozu w Chetmnie. W: Mdéwiq swiadkowie..., s. 75.

14 Berek Zytenfeld, Testament ostatnich wiezniow..., s. 72. Nazwiska w tekscie oryginalnym sg czesto blednie
zapisane, co wynika z podwojnego tlumaczenia, o ktérym napisze w dalszej czesci artykutu.

15 Jakow Szlamkowicz, Testament ostatnich wiezniéw..., s. 70.
16 Testament ostatnich wigZniéw..., s. 68.
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bardzo wazna jest rozmowa Lucji Pawlickiej-Nowak, autorki cytowanego wyzej opracowa-
nia, z Szymonem Srebrnikiem:

Wedtug informacji udzielonej Lucji Pawlickiej-Nowak przez Szymona Srebrnika, ,, Testa-
ment” pisali rzemie$lnicy zakwaterowani na pietrze spichlerza. Noszgcy to samo nazwisko
Zawek Srebrnik, pracujgcy w Chelmnie jako szewc, podpisal swoj tekst réwniez nazwi-
skiem Szmula [Szymona] Srebrnika. Szymon Srebrnik nie wiedziat, czy byli spokrewnieni.

Nalezy zatozy¢, ze rozmowa z naocznym $wiadkiem zaowocowata zdobyciem wielu infor-
macji na temat powstatego tekstu oraz jego autoréw. Mimo wszystko przypuszczenie Lucji
Pawlickiej-Nowak, ze autorami byli ostatni wiezniowie pozostali przy zyciu w styczniu
1945 roku (17 oséb), wynika prawdopodobnie z przyjetej hipotezy o bardzo krétkim okresie
powstawania tekstow. Jesli natomiast przyjmie sie wrzesien 1944 roku jako date poczgtkowag
tworzenia zapiskéw, liczba potencjalnych autorow od razu sie zwieksza. Ponadto Izrael Zygel-
man'’ jest autorem dwdch notatek, pigtej w kolejnosci oraz ostatniej. Co wiecej, w ostatniej,
opatrzonej datg 9 stycznia 1945 roku, pisze: ,W imieniu 47 towarzyszy prosimy was”!8. Nie
wiadomo, czy podat on liczbe wieznidéw pozostatych przy zyciu, czy réwniez tych zgtadzo-
nych we wczesniejszym czasie.

W cytowanej juz przeze mnie publikacji Mowiq swiadkowie Chetmna wspomniano, ze
testamenty przekazat Armii Czerwonej polski chtop, ktéry otrzymat je wezesniej od jednego
z uwiezionych. Okolicznosci przekazania tekstu nie byty znane. W przedmowie do tlumacze-
nia testamentéw na jezyk angielski Shmuel Krakowski i Ilya Altman napisali:

Okolicznosci towarzyszgce powstaniu dokumentéw w czasie brutalnych warunkéw w obo-
zie sg prawdziwg zagadkg. Niemozliwe jest wyjasnienie, w jaki sposéb autorzy znalezli
fragmenty papieru, otéwek oraz miejsce i czas, aby sporzadzi¢ szybkie wiadomosci. Nie
znamy nawet tozsamosci osoby, ktora znalazta i przekazata dokument sowieckiemu zot-
nierzowi, ktéry nastepnie przekazat go do dowddztwa Pierwszego Frontu Biatoruskiego®.

17 fucja Pawlicka-Nowak przypisuje Izraelowi Zygelmanowi inicjatywe spisywania przez wiezniéw testamen-
téw. Zygelman byt réwniez autorem Odezwy do naszego przysztego narodu, spisanej 1 grudnia 1944 r. oraz
przechowanej przez Mordke Zurawskiego.

18 Tzrael Zygelman, Odezwa do naszego..., s. 75.
19 Shmuel Krakowski, Ilya Altman, Zarys dziejéw..., s. 108.
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Cenng informacjg jest przywotane narzedzie pisarskie, czyli otéwek. Krakowski i Altman
stwierdzajg, ze osoba bedgca w posiadaniu tekstu znalazta go. Z kolei Carlo Mattogno?’,
przywotujac doktadnie ten sam cytat z tekstu Altmana i Krakowskiego, zmienia liczbe na
mnoga, piszac o osobach, ktére odnalazty tekst. Kwestie te rozwigzuje Lucja Pawlicka-Nowak,
przywotujac dokument, zawierajgcy wypowiedZz Mordki Zurawskiego z 26 maja 1945 roku:
,PostanowiliSmy co$ napisac o tej kazni i przekazac p. Miszczakowi w Chetmnie”?!. W zezna-
niu z 14 czerwca 1945 roku Andrzej Miszczak zeznat: ,W lesie byto zatrudnionych stale 40
Zydéw tzw. «Waldkommando». Od nich wiedzieliSmy jakie ostatnio Niemcy stosowali metody.
W szczegblnosci Zydéw przysytano do mnie po warzywa — miatem wiec z nimi staty kontakt”22,
Zatem okoliczno$ci przekazania tekstu zostaly wyjasnione. Carlo Mattogno zastanawial sie
w swoim opracowaniu?, dlaczego zaden ze $wiadkéw (Zurawski, Srebrnik) nie wspomniat
w swoim zeznaniu o spisanych testamentach. Mysle, ze odpowiedz jest prozaiczna. Teksty
te byly pisane w przekonaniu, ze zaden z autoréw nie przezyje, stad imperatyw przekaza-
nia informacji zaréwno rodzinom, jak i §wiatu. Gdy jednak dwém wiezniom udato sie uciec,
mozliwo$¢ zeznawania otwierata przed nimi duzo wieksze mozliwosci. Testamenty byty
w warstwie informacyjnej bardzo ograniczone, co thumaczg warunki, w jakich powstawaty.
Poza tym od ucieczki do zeznania mineto pét roku, co réwniez mogto wptyngc na uznanie
testamentow za mato wartoSciowe, zwlaszcza w obliczu mozliwosSci zeznawania. Teksty miaty
méwié, gdyby ich autorzy zgineli.

PéZniejsze losy notesu sg bardzo ciekawe. Lucja Pawlicka-Nowak pisze:

Niestety, Miszczak przekazat notatnik w rece zotnierzy radzieckich, totez najbardziej
wstrzgsajgce z pisemnych Swiadectw pozostawionych przez ofiary zagtady dokonanej
w Chelmnie znane jest jedynie z thumaczenia na jezyk rosyjski, dokonanego w stycz-
niu-lutym 1945 r. przez lejtnanta Ajzenmana i zalgczonego do pisma z 10 marca 1945
r. zastepcy naczelnika 7 Oddziatu Gléwnego Zarzadu Politycznego Armii Czerwonej
B. Sapoznikowa do Antyfaszystowskiego Komitetu Zydowskiego. Oryginatu nigdy nie
udato sie odnalezé?.

20 Carlo Mattogno, Chelmno. A German Camp In History and Propaganda, ,The Barnes Review” 2011, vol. 23,
s. 70.

21 Lucja Pawlicka-Nowak, Swiadectwa pisemne ofiar..., s. 258.
22 Zeznanie Andrzeja Miszczaka. W: Mowiq swiadkowie..., s. 137.
23 Carlo Mattogno, Chelmno..., s. 71.

24 Fucja Pawlicka-Nowak, Swiadectwa pisemne ofiar..., s. 259.
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W przypisie w opracowaniu Méwiq swiadkowie Chetmna znajduje sie informacja o sposobie
zapisu w tlumaczeniu rosyjskim. Wszystkie nazwiska zostaty zapisane fonetycznie, z licz-
nymi btedami, co wymagato rekonstruowania ich za pomocg opracowan dotyczgcych obozu.
Zgodnie z informacjg uzyskang od Lucji Pawlickiej-Nowak, testamenty zostaly odnalezione
przez pracownikéw Yad Vashem w archiwach rosyjskich (zgodnie natomiast z tym, co w arty-
kule podajg Krakowski i Altman?®, miato to miejsce w 1991 r., gdy zostaty otwarte archiwa
rosyjskie) oraz w pdzniejszym czasie przettumaczone na jezyk polski przez Krzysztofa Gor-
czyce. Obecnie tekst jest przechowywany w nastepujgcych archiwach: Paristwowe Archiwum
Federacji Rosyjskiej (8 I1 4-1-959) w formie maszynopisu w jezyku rosyjskim, Archiwum Yad
Vashem (M-35/88) w formie kserokopii dokumentu rosyjskiego. Zostal wydrukowany w trzech
jezykach: angielskim, w thumaczeniu Shmuela Krakowskiego i Ilyi Altmana, opublikowany
w ,Yad Vashem Studies” w roku 1991 (XXI) w Jerozolimie; polskim, w ttumaczeniu Krzysztofa
Gorczycy, opublikowany w ksigzce Mowiq swiadkowie Chetmna w roku 2004 w Koninie - Lodzi
oraz niemieckim, w ttumaczeniu Manfreda Strucka, opublikowany w ksigzce Chetmno/Kulmhof.
Ein vergessener Ort des Holocaust? w roku 2001 w dwdch odlegtych miastach: w Bonn i Berlinie.

Méwiag swiadkowie Kulmhof

Wszystkie teksty w notesie majg zblizona konstrukcje pomimo bardzo zréznicowanej objetosci.
Pierwszy testament, zarazem najdtuzszy, rozpoczyna sie stowem ,,UWAGA!!!”, ktére odnosi
sie réwniez do calego notesu, co potwierdza pierwsze zdanie: ,Szczesliwy czlowiek, ktory
znajdzie ten notesik. Prosimy ciebie uwaznie go przeczytac i poda¢ to wszystko do ogdlnej
wiadomosci, a takze zawiadomi¢ o tym wszystkich pozostatych przy zyciu cztonkéw rodziny,
znajdujgcych sie poza [za granicg] tg straszng tragedig!!!”?. Trudno okresli¢, na ile decyzja
o spisywaniu testamentow byta kolektywna. Zacytowany wstep swiadczy jednak o tym, ze
byt zamyst spisania notatek w jednym notesie przez wielu autoréow.

Autorzy pierwszego testamentu opisali w dosy¢ szczegdtowy sposob okolicznosci towa-
rzyszgce przetransportowaniu ich z getta t6édzkiego do obozu w Kulmhof wraz z rodzing
Mandels?, ktérg Niemcy zamordowali zaraz po dotarciu na miejsce. Osoby wyselekcjono-
wane do pracy zakuto w kajdany, aby uniemozliwi¢ im ucieczke. Ostatni wiezniowie Kulm-
hof byli przetrzymywani w budynku spichrza. Po zakwaterowaniu wiezZniowie wymieniali

25 Shmuel Krakowski, Ilya Altman, Zarys dziejow..., s. 108.
26 Testament ostatnich wiezniow..., s. 68. Stowa dodane w nawiasie nalezg do tlumacza na jezyk rosyjski.

27 Cztonkami rodziny byli: Salomea Mandels, ur. w 1884 r., lekarka pediatra, J6zef Mandel (mgz Salomei),
inzynier oraz ich dzieci: Paulina (ur. 1925) i Teodor (ur. 1922).
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sie informacjami. Przyjezdni odpowiadali na pytania dotyczgce aktualnej sytuacji w getcie
16dzkim. WieZniowie, ktorzy przebywali w Kulmhof dtuzej, opisywali proces Zagtady:

W te piece, zbudowane z cementu, pod ziemig, wrzucili wszystkie trupy i spalili je na
popiét. To samo dzialo sie z kazdg partig kierowang na roboty do Lipska i Monachium.
Jeszcze jedno. Wszyscy ci ludzie musieli napisa¢ w barakach?® kartki pocztowe do swo-
ich krewnych w getcie, ze zyje im sie dobrze, dostali dobrg prace, dobrze sie odzywiajg
itd. Rodzina, ktéra dostata takg pocztowke, bardzo sie cieszyla, ze ich ojciec, syn albo
brat dobrze sie urzadzit i zupetnie nie mysleli o tym, Ze w momencie, kiedy pocztowka
przyszta do nich, juz nawet §ladu po bliskich nie zostato®.

Opis wysiedlenia z getta t6dzkiego oraz przetransportowanie do Kulmhof sg stalymi ele-
mentami wiekszosci testamentow. Autorzy pierwszego przybyli do obozu 15 wrze$nia 1944
roku, co ktdci sie z przywolywang przez nich datg 31 sierpnia, gdy opisujg przybycie trans-
portu z ich rodzinami oraz ich zagazowanie 1 wrzesnia 1944 roku. Trudno ustali¢, czy btad
pojawit sie podczas ttumaczenia, czy wiezniowie utrwalali wydarzenia, o ktérych styszeli od
innych wieznidw, aby dostarcza¢ dowoddw zbrodni, czy w rzeczywistosci przybyli w innym,
niz wskazany, terminie. Carlo Mattogno réwniez odnotowuje fakt niezgodnosci dat:

Pierwsza notatka dotyczy grupy Zydéw z Lodzi przetransportowanych do Chelmna
15 wrzesnia 1944 roku. Dalej nastepuje opis wspomnianego procesu eksterminacji. Ale
zgodnie z historiografig Holocaustu, ostatni transport Zydéw zagazowanych w obozie
prawdopodobnie miat miejsce 14 lipca. Nastepnie tekst mowi o wiezniach ,nalezgcych
do tak zwanej Waldkommando”, ktérzy poszli do lasu po drzewo na opat do piecow,
w ktérych palono ludzi. Lecz kto moégt by¢ skremowany po 15 wrze$nia 1944 roku?*

Autor podejrzewa, ze opis zostat dodany, aby uwiarygodni¢ wczesniejsze zbrodnie.

Bardzo czesto autorzy zamieszczali w tekscie adres zamieszkania przed wojng, przedsta-
wiali szlaki swoich wojennych biografii, cztonkéw rodziny, ktdérzy zgineli w getcie lub Kulm-
hof, lub przebywajgcych poza granicami kraju, proszac o ich zawiadomienie. Ostatni element,

28 Prowizoryczne baraki byty ustawione w lesie.
29 Testament ostatnich wieZniow..., s. 69.
30 Carlo Mattogno, Chelmno...,s. 71.
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czyli poinformowanie rodziny wieznia, jest najczestszg prosbg, jakg autorzy testamentow
kierujg do osoby, ktéra odnajdzie notes?®'. Ponadto, prawie kazdy testujgcy prosi o zemste:

Koncze pisac i prosze was wszystkich na wolnosci i te wojska, ktore wejdg na to teryto-
rium, aby mscili sie za mojg prawde i za wszystkich niewinnych, zabitych w najbardziej
bestialski sposéb, bo ja sam niczego zrobi¢ nie moge, a B6g wam za to zaptacis2.

Trzeba koniczyé, bo oczy moje juz rozbolaty od tez trzeba ktas¢ sie spac na twardej pod-
lodze. Prosze was, szczeSliwi ludzie, zemscijcie sie na tych bestiach za nas i naszych
krewnych?.

Jesli znajdziecie gdzie$ slad Niemcoéw, to zetrzyjcie go z oblicza ziemi, jak oni to robig
z nami. W imieniu 47 towarzyszy prosimy was, pozostalych wsréd zywych, zebyscie
pomscili sie za nasze i wasze zony i dzieci i za wszystkich tych niewinnych ludzi, zabitych
w najbardziej bestialski sposob. Zabijajcie i palcie ich zony i dzieci, tak jak oni zabijali
i palili nasze. Blagam was i prosze ostatni raz speknijcie naszg prosbe, bo to jest nasza
ostatnia prosba przed §miercig*.

Autorzy Swiadectw stosowali rozne strategie. Jacek Leociak wylicza kolejne role swiad-
kow: kronikarz katastrofy zbiorowosci, sedzia wymierzajgcy sprawiedliwos¢ i/lub prokurator
gromadzgcy dowody zbrodni, msciciel, czytelnik gazet, Swiadek egzystencji*. Testamenty
zostaly spisane przez wiezniéw Kulmhof tuz przed §miercig. Stanowig nie tylko ostatnig wole
piszgcych, lecz sg rowniez wyrazem desperacji i bezsilnosci. Leociak pisze:

Ci, ktérzy wybierajg zemste, nie wierzg w mozliwo$¢ wymierzenia sprawiedliwosci.
Zbrodnia i zto przekraczajg zwyklg miare, dlatego tez nie sposéb osadzac ich zwyklg
miarg. Wotanie o zemste jest krzykiem rozpaczy i bélu, ktéry nie moze zaznac ukojenia.
Jest znakiem samotnosci i opuszczenia. Ale nade wszystko jest Swiadectwem niedajgcej
sie juz zapelni¢ pustki i nieodwracalnego zniszczenia, jakie zostawia po sobie Zagtada’.

31 WieZniowie czesto w swoich tekstach wspominajg o notesie, w ktérym piszg.

32 Berek Zytenfeld, Testament ostatnich wiezniow..., s. 72.

33 Izrael Zygelman, Odezwa do naszego..., s. 73.

34 Tamze, s. 75. W notesie autor wpisat sie dwa razy.

35 Jacek Leociak, Swiadectwo jako strategia autobiograficzna. W' Literatura polska wobec Zagtady..., s. 45-81.
36 Tamze, s. 57.
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oraz:

Wotanie o sprawiedliwo$¢ opiera sie na prze$wiadczeniu, ze mimo wszystko fundamen-
talny tad Swiata nie zostal zburzony. Jest glosem wyrazajagcym wiare w nienaruszalny
porzadek praw i wartos$ci; aktem manifestujgcym wole uczestnictwa we wspdlnocie
rzadzacej sie tymi prawami®’.

W testamencie Izaaka Zygelmana pojawia sie réwniez zal do Amerykanéw i Anglikow
o brak jakichkolwiek dziatan, ktére moglyby powstrzymac dalszg Zagtade. Czes¢ tekstow
jest bardzo krétka. Zawierajg one jedynie nazwiska wieznidw, adresy zamieszkania, namiary
na krewnych, ktorych chcieliby powiadomi¢ o swoim losie. Do notesu byta dotgczona lista
nazwisk niemieckich oficeréw — zatogi obozu i tych, ktorzy brali udziat w eksterminacji.
Autorami testamentdw byli: Jakow Szlamkowicz, Berek Himelfarb, Berek Zygenfeld, [zaak/
Izrael Zygelman, Zawek Srebrnik (dopisany do niego Szymon Srebrnik), Lajb Bocian, Szmul
Pasalski, Bendet Gliksman, Icek i Natan Rapoport, Akin Calel, Srul Jakubowicz, Dawid Bend-
kowski, Mordka Zurawski, Juda Kotton, Izrael Betchatowski.
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Testament - the case of the Kulmhof death camp

Summary

The article is about a testament as an intermediate genre between legal and personal document
literature. The author analyses differences in understanding of this term and how it depends on
the time and place it was written in, especially in the case of a testament written during the Holo-
caust. The article presents cases of testaments of the last prisoners of the Kulmhof death camp
(today Chelmno) including Izrael Zurwaski and Szymon Srebrnik - two prisoners who escaped
from Kulmhof in January 1945. The author also tracks every contradictory information concern-
ing these testaments.
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